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® B BUNDESMINISTERIUM
@ ] FUR GESUNDHEIT

Alois Stoger
Bundesminister

Frau

Prasidentin des Nationalrates XXIV.GP.-NR
Mag.” Barbara Prammer 830/_} JAB
Parlament .

1017 Wien 3 0. Juni 2011

zu  S45F 1

GZ: BMG-11001/0180-1/A/15/2011
Wien, am 30 . Juni 2011

Sehr geehrte Frau Prasidentin!

Ich beantworte die an mich gerichtete schriftliche parlamentarische
Anfrage Nr. 8457/) der Abgeordneten Mag. Johann Maier, Mag. Gassner und
Genossinnen nach den mir vorliegenden Informationen wie folgt:

Einleitend darf ich einige allgemeine Anmerkungen zu den ,materielirechtlichen
Abgrenzungsfragen” voranstellen:

Mit dem Weingesetz 2009 wird das Herstellen und In-Verkehr-Bringen auf jeder Stufe
und die gesamte Kontrolle auf alle fir diese Erzeugnisse geltenden
weinmarktordnungs- und lebensmittelspezifischen Vorschriften (z.B. auch
Pestizidkontrollen, Kontaminantenkontrollen, Allergenkennzeichnung u. a.) geregelt.
Damit wurde die Zustdndigkeit fiir Kontrollen, unabhangig von der Unternehmensart
und der Stufe des In-Verkehr-Bringens (Weinbauer/-bauerin, Landwirt/in, Kellerei,
Einzelhandel, Gastronomie usw.) der nach dem Weingesetz zustandigen Behdrde
ubertragen. Damit sollten ab diesem Zeitpunkt keine Unklarheiten betreffend die
Kontrollzustandigkeit mehr bestehen. Die betreffenden Warengruppen und
einschlagigen Betriebsarten wurden jedenfalls bereits aus dem Proben- und
Revisionsplan 2011 fur Lebensmittel nach dem Lebensmittelsicherheits- und
Verbraucherschutzgesetz - LMSVG gestrichen.

Frage 1:

Entsprechend den Berichten der Lander wurden in den Jahren 2008, 2009 und 2010
in den folgenden Warengruppen, die die in der Frage angefiihrten Erzeugnisse
abdecken, Proben gezogen. Die Gruppe Wein, Traubenmaost und Obstwein ist korrekt
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abgebildet. Traubensaft im Sinne von Fruchtsaft und Trauben sind in den Berichten in
den Ubergruppen enthalten (ich verweise auf die Beilage ,,Probenzahlen”).

Eine Aufschliisselung der Proben nach Lebensmittelhandel und Weinhandel und
Bundeslandern ist aus den vorliegenden Landerberichten nicht moglich. Aus den
Daten der AGES und des Umweltinstitutes Vorarlberg ist eine Zuordnung teilweise
moglich, die Ergebnisse sind der Beantwortung zu Frage 2 zu entnehmen. Die
Lebensmitteluntersuchungsanstaiten Wien und Karnten fuhrten bei den dem
Weingesetz unterliegenden Erzeugnissen keine Untersuchungen durch.

Frage 2:
Von der AGES liegen folgende Ergebnisse zu den dort untersuchten und
begutachteten relevanten Proben vor:

2008:
1 Probe {(Trauben) wurde als ,,gesundheitsschadlich” und 1 Probe (Traubensaft)
wurde als ,verfdlscht” beurteilt.

In den Jahren 2009 und 2010 erfolgten keine Beanstandungen als
»gesundheitsschadlich” oder ,verfdlscht”; nicht verkehrsfahig: nicht den
lebensmittelrechtlichen Bestimmungen entsprechend.

In den Beilagen sind Tabellen mit Aufgliederungen nach den Jahren 2008 bis 2010,
Produktgruppen, Einzethandel (Lebensmittelhandel) bzw. Weinhandel,
Ursprungsland, Anzahl und Beurteilung der Proben beigeschlossen {Anmerkung: Die
Ubersetzung der Linderkennzeichen/Ursprungsiand ist der Beilage
.Landerkennzeichen” zu entnehmen).

Fragen 3, 6 und 10:
Die Berichte der Lander enthalten keine detaillierte Aufschliisselung nach
Verwaltungsstrafanzeigen bzw. gerichtlichen Strafanzeigen fir Erzeugnisse.

Fragen4 und 5:

Ich verweise auf die Beantwortung zu Frage 2. Proben vom Ab-Hofverkauf bzw. von
Bauernmarkten sind nicht als eigene Betriebskategorie dargestellt, sie sind in den
Einzelhandelsproben enthalten.

Frage 7:

Als allergen wirksame Substanzen sind bei den in Frage kommenden Warengruppen
Schwefeidioxide und Sulfite zu sehen, die als schwefelige Saure analysiert werden. In
den folgenden Tabellen ist die Anzahl an Untersuchungen auf schwefelige Saure,
aufgegliedert nach Bundesldandern, Produktgruppen und Ursprungsland angefihrt.
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2008 Untersuchung auf schwefelige Séure

BUNDESLAND Produktgruppen Ursprungsland Proben

Burgenland Obstwein AT 1
Wein IT 13

Niedergsterreich Obstwein AT 13
Traubenmost AT 3

Wein AT 13

DE 2

IT 1

unbekannt 2

Oberdsterreich Obstwein AT 10
Wein AT 1

iT 5

Steiermark Wein AT 2
AU 1

us 2

Tirol Wein FR 2
ES 1

IT 14

Wien Obstwein BE 1
Wein AT 3

EV 2

IT 4

_ unbekannt 3
(Gesamtprobenanzahl oG %

2009 Untersuchung auf schwefelige Sdure
BUNDESLAND Produktgruppen Ursprungsland Proben

Burgenland Obstwein AT 1
Wein AT 2

Niederosterreich Obstwein AT 8
DE 1

Traubenmost AT 1

Wein AT 21

CL 1

ES 1

T 1

unbekannt 2

Obergsterreich Ohstwein AT 12
Wein AT 4

IT 2

Salzburg Obstwein AT 1
Wein IT 2

Steiermark Wein AT 3
T 1
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Tirol Wein AT 6
AU 1
DE 5
ES 3
IT 3
unbekannt 2
Wien Traubenmost AT 2
Wein AT 14
ES 1
IT 9
unbekannt 1
Gesamtanzahl 111
2010 Untersuchung auf schwefelige Séure 4
BUNDESLAND Produktgruppen Ursprungsland Proben
Niederosterreich |Traubenmost AT 1
Traubensaft AT 3
Wien Traubensaft AT 1
Gesamtprobenanzahl 5

Fragen 8 und 9:

2008: Von 99 Proben, die auf schwefelige Sdure untersucht wurden, verstieBen
4 Proben (3 Proben Wein und 1 Probe Obstwein) gegen das Weingesetz 1999
(BGBI. I Nr. 141/99 idgF.), da der Allergenhinweis ,,enthalt Schwefeldioxid” oder
,enthalt Sulfite” nicht vorhanden war.

2009: Keine der 111 Proben wurde hinsichtlich schwefeliger Sdure beanstandet.
2010: Keine der 5 Proben wurde hinsichtlich schwefeliger Sdaure beanstandet.

Frage 11:

2008: Keine Proben wurden auf Ochratoxin A untersucht.

2009: 2 Proben {Sturm) wurden auf Ochratoxin A untersucht (Ergebnis: unter der
Bestimmungsgrenze von 0,02 pg/l — diesbeziiglich nicht beanstandet).

2010: keine Zustandigkeit mehr flir Wein

Fragen 12 bis 15:
In den Jahren 2008 bis 2010 wurde Ochratoxin A nicht nachgewiesen.

Frage 16:

Die Kontrolle von Erzeugnissen, die dem LMSVG unterliegen, fallt grundsatzlich in den
Wirkungsbereich meines Ressorts, ausgenommen davon sind Erzeugnisse, die
abschlieBend in anderen Gesetzen geregelt sind, wie die Erzeugnisse, die dem
Weingesetz unterliegen. Von den nachgefragten Erzeugnissen sind dies Wein,
Obstwein und Traubenmost entsprechend der Definition im Weingesetz.
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Frage 17:
2008 - Untersuchung auf Pestizide/Schadstoffe
Produkte Ursprungsland Proben
Obstwein AT 1
Obstwein Summe 1
AR 4
AT 2
BR 1
CL 8
DE 1
EG 8
ES 5
Trauben ET 1
GR 7
IN 4
IT 42
PE 1
TR 24
unbekannt 4
ZA 18
Trauben Summe 130
AT 2
Traubenmost Unbekannt 1
Traubenmost Summe 3
AT 26
Traubensaft DE 1
unbekannt 1
Traubensaft Summe 28
FR 1
AT 4
DE 4
Wein £ 1
EU 1
IT 6
unbekannt 2
us 1
Wein Summe 20
Gesamtprobenanzahl 182
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2009 Untersuchung auf Pestizide/Schadstoffe

Produkte Ursprungsland Proben
Traubensaft AT 12
Traubensaft Summe 12
Trauben FR 1
BR 1
CL 5
EG 1
ES 1
GR 1
IN 2
IT 10
NA 2
TR
unbekannt 1
ZA 10
Trauben Summe 41
Traubenmost AT 4
Traubenmost Summe 4
Wein FR 2
T 2
Wein Summe 4
Gesamtprobenanzahl - 61
2010 Untersuchung auf Pestizide/Schadstoffe
Produkte Ursprungsland Proben
Trauben AR 2
AT 1
BE 1
BR 7
CL 5
0 4 1
EG 8
ES 4
GR 2
IL 1
IN 16
IT 36
TR 2
A 20
Trauben Summe 106
Traubenmost AT 1
Traubenmost Summe 1
Traubensaft AT 8
DE 2
Traubensaft Summe 10
Gesamtprobenanzahl 117
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Frage 18:

Ich verweise auf die Beilage ,Parameter”. Dazu ist festzuhalten, dass die in der
Tabelle im Anhang angegebenen Pestizidparameter die Summe darstellen, auf die
untersucht wurde, wobei nicht jede diesbeziiglich untersuchte Probe auf alle
Parameter untersucht wurde.

Die Pestiziduntersuchungen werden gemal VO (EG) Nr. 396/2005 idgF. auf
zugelassene und nicht zugelassene Pestizide (z.B. Promethryn, Amitraz,
iIsophenfosmethyl, Chlormequat etc.) durchgefiihrt.

Es wurden Proben mit nicht zugelassenen Pestiziden bzw. Pestizid-
Hochstwertliberschreitungen beanstandet —ich verweise auf die Beantwortung zu
Frage 2.

Fragen 19 bis 21, 23 bis 26, 29 bis 31, 34 bis 36:
Ich verweise grundsatzlich auf die Beantwortung zu Frage 2.

2008:
Trauben:
e 1Probe: nicht zugelassenes Pestizid {Agypten)
e 2 Proben: Pestizid — Hochstwertlberschreitung (Italien und Tirket)
¢ 1Probe: gesundheitsschadlich — Pestizid-Hochstwertiiberschreitung
{Indien)
2009:

Keine Proben mit Hochstwertiiberschreitung bzw. mit nicht zugelassenen Pestiziden.

2010
Trauben:
¢ 3 Proben: mit Pestizid-Hochstwertiiberschreitungen (2 Proben aus Indien,
1 Probe aus Italien)
e 1 Bio-Probe: mit nicht zugelassenen Pestiziden (Agypten)

Fragen 22, 27,32 und 37:

Wie bereits ausgefiihrt, fallt die Kontrolle von Erzeugnissen des LMSVG grundsatzlich
in den Wirkungsbereich meines Ressorts, ausgenommen davon sind Erzeugnisse, die
abschliefend in anderen Gesetzen geregelt sind, wie die Erzeugnisse, die dem
Weingesetz unterliegen. Von den nachgefragten Erzeugnissen sind dies Wein,
Obstwein und Traubenmost entsprechend der Definition im Weingesetz. Traubensaft
im Sinne der Verordnung Uber Fruchtsafte sowie Weintrauben, die nicht zur
Weinerzeugung bestimmt sind, fallen jedenfalls unter die Kontrolle nach dem LMSVG.

Fragen 28 und 33:
Ich verweise auf meine Ausfihrungen zu den Fragen 2 und 17.
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Frage 38:

Die Kontrolle der hier aufgefiihrten Erzeugnisse erfolgt nicht nach dem LMSVG. Die
hier angefiihrten Erzeugnisse unterliegen dem Weingesetz. Die Kontrolle dieser
Erzeugnisse wird nicht von der Lebensmittelaufsicht wahrgenommen. Da mir keine
Unterlagen (iber diese Kontrollen, die dem Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft unterstehen, vorliegen, kann ich die
Frage nach konkreten Mangeln nicht beantworten. Nach den grundsatzlichen
Anmerkungen in der Einleitung zu den ,materiellrechtlichen Abgrenzungsfragen®
wadren alle den Wein, Obstwein und Traubenmost im Sinne des Weingesetzes
betreffenden Fragen an den Herrn Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft,
Umweilt und Wasserwirtschaft zu richten.

Beilagen
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Beilagen
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Parl. Anfrage 8457/

Beilage ,,Probenkennzahlen”
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Parl. Anfrage 8457/)

Beilage ,,Landerkennzeichen”
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EU/
Landerkennzeichen | Landbezeichnung nicht
EU
nicht
EUR Europa EU
ESMA Europa, Sud- und Mittelamerika Elﬁht
nicht
FO Faroer Inseln EU
FI Finnland EU
nicht
GH Ghana £U
.. nicht
GL Gronland EU
GR Griechenland EU
nicnt
GT Guatemala EU
NL Niederlande EU
nicht
HN - | Honduras EU
: nicht
IN B Indien EU
. nicht
ID Indonesien EU
nicht
E_ | Iran ) B EU
IE lIrand EU
nicht
IS Island B EU
nicht
L Israel_ ) EU
nicht
MM Myanmar - leu
, nicht
MN Mongolei B EU
nicht
M M
0] acau EU
MP Nordliche Marianen g'ﬁht
MQ - Martinique EU
) nicht
MR Mauretanien B ~leu
nicht
MS Monts¢_3rrat - EU
| MT | Malta - EU
o nicht
MU Mauritius o B B v
: nicht
MW N Mala_w: EU
y nicht
MV Mal
i alediven - B
. nicht |
MZ Mosambik B -  |eu |
2 nicht
”NA Namibia - EU
7 nicht
NC Neukaledonien - |eu
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nicht
NE Niger EU
nicht
NF Norfolkinsel EU
. nicht
NG Nigeria EU
nicht
NP Nepal EU
nicht
NR Nauru EU
. nicht
NU Niue EU
nicht
oM Cman EU
PF Franzosisch-Polynesien - EU
nicht
_E(_S 3 - _P_a[_)ua—Neugulnea EU
PM St. Pierre & Miquelon Elljht
. _ . . - ) nicht
_PN ) Pitcairninseln - EU
nicht
T_ Pu_erto Rlco | EU
nicht
PW Palau EU
nicht
E ) Katar B EU
RE Réunion _ _ [EU |
nicht
RW B Ruanda EU |
. . nicht
SA Saudi-Arabien EU
nicht
SB Salomonen EU
nicht
SC Seychellen U |
nicht
SD Sudan - EU
nicht
SH - _St_. Helena EU
s) Svalbard & Jan Mayen E[jht
3 o | micht
7Sﬂ ) .San Marln? - EU
. nicht
_SO Som_a_lla EU
: nicht
SR o Surma.me B - EU
ST Principe & Sao Tomé Eﬁht
; i = nicht |
LSV El Salvador_“" B
. nicht
1 SY i Syrien EU .
| . nicht
3% _Jjmeiang EU |
| c_ | Turkisinseln & Caicosinseln | nicht |
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o . B EU
nicht
E Tschad o EU
TF Franzéslsche Siidgebiete Eﬁht
o N nicht
TG Togo - . EU
: nicht
T] Tadschikistan EU
nicht
TK B Tokelau - EU
" nicht
™ Turkmenistan EU
nicht
TO Tonga EU
. nicht
TP Osttimor U
T Trinidad & Tobago E{jht
o nicht
TV Tuvalu EU
TZ Tansania, verein. Republik E'Sht
. nicht
UA Ukraine EU
. nicht
LU.2. Usbekistan EU
nicht
E Uganda - B EU
uMm Amerikanische Uberseeinseln, klein E'Sht
N . nicht
VA B Vatlianstaat EU
vC | St. Vincent und die Grenadinen gﬁht
VG Britische Jungferninseln Eiﬁht
VI Amerikanische Jungferninseln Eiljht
' nicht
V \Y%
_L_J_ o anuatu EU
AC Ascension nicht
L T EU .
GG Guernsey (Kanalinseln) E'Sht |
JE Jersey (Kanalinseln) E;jht ‘
M ¢ nicht
| : Isle of Man - EU
R . nicht
S Serbien ) Jeu
nicht ‘r
ME
Hiptmegre _ e R
UK Vereinigtes Kénigreich GroBbritannien und U
5 Nordirland I _'
Vereinigtes Konigreich GroBbritannien und |
GB : | EU
Nordirland |
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Al Anguilla Eis.ht
-AL Albanien Eiljht
AM Armenien - EEht
AN Niederléndische Antillen EU
AOQ Angola E:j‘ht
AQ Antarktis Eiﬁht
AS Amerikanisch Samoa Eijht
BA Bosnien-Herzegowina Eijht
BB Barbados E{jht
BJ Benin Eﬁht
Bl - Burundi Eijht '
BM ) _Bermuda glljht
BO Bolivien EiL(J:ht
BS Bahamas Eljht
BT o Bhutan Eiljht
BV Bouvetinsel Eilj:ht
BY WeiBrussland rE!:jht
Bg o Belize E{Sht
cC Kokosinseln (Keelinginseln) Eiljht
CF Zentralafrikanische Republik EiL(J:ht
CG Kongo EiLcJ:ht
CM Kamerun E{jht
CK Cockinseln | IrE\iSht
X Weinachtsinsel rE\:jht
D] Dschibuti o B Eight
DM Dominica _ Eiljht
ER Eritrea Eht
ET rﬁ'«thiopien | giLcjht_
Fl Fidscﬁi Eﬁht |
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FM Mikroneslen F&d. Staaten Eiltjht
_GA_ | _ngun B Elljht
GD Grenada Ellj.ht
i ] ) __Ggorgien B Eljht
i Gibraltar ] Ell(jht
GM i Gambia ] Eiljht
GN Guinea E:jht
GQ Aquatorial-Guinea Eﬁht
GS Siidgeorgien und Siidliche Sandwichinseln Eijht
GU Guam Elltjht
GY - __Guyana rE\iL(jht
_Hf - Hongkong _ E{jht
HM Heard & McDonaldinseln Eiljht
10 Britisches Territc;rium im Indischen Ozean Eiliht
M Jamaika _ E;jht
= ordanien |my
KH Kam_bod_scha - glj:ht
KI Kiribati B B B Enljht
KN Saint Kitts & Nevis gisht
KW Kuwait - - Eicj:ht
f_f__ Kaimani?s§ln Eitj:ht
KZ Kasachstan - o Elﬁht
E‘_ - Laos gght
o |Stluca - ﬂg!&ht
LR B Liberia . f Eght:[
15 S Litauen EU
LU Luxemburg . Teu
LV Lettland U |
MD - Moldavien ) - \Ejht
ﬂ B Mérsh_allir}seln ] o ] &h_t_
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i Mali Ei‘jht
IT Italien EU
P Japan Eijht
YU Jugoslawien EiL(J:ht
CA Kanada Eiljht
KE Kenia gféht
co Kolumblen Eiljht
KM Komoren Eiljht
LS Lesotho Eisht
LB Liban(in o Eijht
5  |Liechtenstein B . Esht
MK Mazedonien E'Sht
MG Madagaskar - E'Sht
My Mataysia Ei&:ht
_MA | Marokko Efjht
_MX Mexico 2|UCht
MSA Mittel- und Stidamerika giljht
ﬂg Hittelamerika gjht
K ) _l\liuseeland E'L‘J:ht
NI Nicaragua Eijht
_F‘fo Norwegen giljht |
OEUR Osteuropa - fE“Jht
EK Pakistan Eltj:nt_ |
_PF.\. | Panama _ EUiht_
PE | Peru Elljht
EH_ -Ph_iliﬁpinen Eijht
PT Portugal U
R} Rumanien y |EU
RU__ | Russlaer - ) E'Sht
| ZA .I Siidafrika E'Snt
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.. . nicht
SAM - Sudamenka_ ) EU
KR Siidkorea E{'jht
| SE | S5chweden - EU
SN Senegal Eijht
SG Singapur E{jm
ES _ Spanien EU
LK Sri Lanka E'L‘jht
N nicht
TR Tlirkei i ] EU
; nicht
S| L £U
! nicht
TH __Tha|lanq ) EU
. nicht
TN Tunesien L . EU
HU Ungarn EU
nicht
us - USA |eu
nicht
VE Venezuela EU
] nicht
VN Vietnam EU
. nicht
_ZW SEnbabwe _ B €U
cY _|Zypern EU
. ; nicht
KAL Kalifornien EU
2 nicht
SEU Sudeuropa EU
D nicht
_SKA | Skgndlna\fin EU
g nicht
ASI Asien EU
nicht
MC Monaco EU |
nicht
PY Paraguay EU
. nicht
AZ o __Aserbldschan - EU
| SK Slowakei EU
nicht
UY__ Uruguay EU |
. nicht
_BH_ - Bahrain EU
cZ Tschechische Republik - EU
= nicht
Cl Eifenbenjku_s_,te - U \
| nicht |
_AD_ - An_dorra EU
W |Haiti E'Sht .
PL _ |polen . e |
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AE Vereinigte Arab. Emirate E'Sht
I =R S nicht
A __|AMohanistan _ EV
AG Antigua und Barbuda E'Sht
T nicht
WF B Wallis & Futuna e EU
nicht
wSs i Samoa_ B - EU
nicht
i R ik O N -
nicht
A . i EU
nicht
_ZM - Sambla ) B EU
SL Sierra Leone nicht
™ Eois EU
SI Slowenien EU
. nicht
ZR Zaire - EU
EU Europaische Unlon EL} |
nicht
A}N B __Aruba - EU
. nicht
BF Burkina Faso - EU
BN Brunei Darussalam E'ljht
nicht
?W Botsuana EU
cD Kongo, Demokr. Republik E'Sht
i - = . - nicht
_C_V B ___Kap Verde B U
nicht
_EH ___Westsahara EU
, nicht
_FK_ Fatklandinseln EU
GF | Franzésich Guyana EU
GP } Guadeloupe EU
: nicht
GW Guinea-Bissau EU
nicht
IQ Irak - - leu
i nicht
_KG C B “Klrglstan | EU
; nicht
KP Nordkorea (Korea, Dem. Volksrepublik) EU
LY Lybisch Arab Dschamahirija E'Jht
L_: B | Osterreich I LT -
DE | Deutschland - EU
FR Frankreich - EU
|2 nicht
FG o Agypten | Eu
| nicht
AFR Afnka_ N J EU
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_ nicht

CH Schweiz EU
nicht

ALA Alaska EU
‘ nicht

P_Z Algerien EU
nicht

AR Argentinlen EU
nicht

AUSL Ausland - EU
— nicht

AU Australien EU
nicht

BD Bangiadesch ) EU

BE Belgien EU
. nicht

BR Bra_\"sllien EU

BG Bulgarien EY
nicht

CL Chl_!i EU
S ) nicht

CN China EU
‘ nicht

CR Costa-Rica EU
. nicht

HR Kroatien EU
nicht

_CU Kuba N - - EU
DO Domenikanische Republik Elljht

:é}( Danemark _ EU
nicht

EC Ecu_ador EU

EE Estland EV
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8304/AB XXIV. GP - Anfragebeantwortung (gescanntes Original)

2,3,5-Trimethacarb

1245-T
2,4,6-Trichlorphenol

24-D

2-Naphthoxyessigsdure
3-Chloranilin

3-Hydroxycarbofuran

4,4-Dichlorbenzophencn

4-Chlorphenoxyessigsiure

Abamectin-Ricks

Abamectin-Ricks

Acephat

Acetamiprid

Acetochlor

a-Chlordan

Acibenzolar-S-methyl

Aclonifen

Acrinathrin

a-Cypermethrin

a-Endosulfan

a-HCH

Alachlor

Aldicarb )
Aldicarbsulfon
Aldicarbsulfoxid

Aldrin

Allethrin

Amelgn

Aminocarb

Amitraz

Anilofos

| Atrazin
Avermectin Bla

Azaconazol

Azinphos-ethyl
Azinphos-methy!

Azoxystrobin

b-Cypermethrin

b-Cyfluthrin o ]

Benalaxy!

Bendiocarb B

b-Endosulfan

| Benfluralin
Bentazon

| b-HCH
Bifenazat

| Bifenox
Bifenthrin

Binapacryl =
Biphenyl

Bitertanol
Blet

Boscalid

www.parlament.gv.at
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Bromacil
Bromophos
Bromophos-ethyl
Bromophosmeth
Bromoxynil
Bromoxynilmethylether
Brompropylat
Bromuconazol
Bupirimat
Buprofezin
Butocarboxim
Butocarboximsulfoxid
Butoxycarboxim
Cadaverin
Cadmium
Cadusafos
Captafol

Caplan

?arbaryl
Carbendazim
Carbetamid
Carbofuran
Carbophenothion N
Carbosulfan
Carboxin
Chinomethionat
| Chlorbensid
Chlorbenzilat

| Chlorbufam
Chlordan
Chlordimefarm
Chlorfenapyr
Chlorfenprop-Methyl
Chlorfenson
Chlorfenvinphos
Chlorfluazuron
Chlormephos
Chlormequat
Chlorothalonil
Chloroxuron
Chlorpropham
Chlorpropylat

| Chlorpyritos
Chlorpyrifos-methyl
Chlorthal-dimethy|
Chlorthion
Chlorthiophos
Chlozolinat
Cinidon-ethyl
cis-Heptachlorepoxid
| Clofentezin
Clomazon

| Clopyralid

|
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Clothianidin

Coumaphos

Cyanazin

Cyanofenphos

Cycloat

Cyflufenamid

Cyfluthrin

Cyhalofop-butyl

Cyhexatin

Cymoxanil

Cypermethrin

Cyprodinil

gm.c_cm@l_ ) e

Cyromazin

Deltamethrin

Demeton-S-methyl

Demeton-S-methylsulfon

| DemetonSmsul

Desmedipham

Desmethyl-pirimicarb

Diafenthiuron

Dialifos

| Dialiphos

Diallat

Diazinon

Dicamba
Dichlofenthion

Dichlofluanid

Dichlorprop
Dichlorvos
Diclobutrazol

Dicloran

Dicofol

Dicrolophos

Dieldrin

| Diethofencarb

Difenoconazol

Diflubenzuron

Diflufenican
| Dihydrostreptomycin

Dimefuron
Dimethachlor

Dimethenamid

[ Dimethipin

Dimethoat
Dimethomorph .
 Dimethylaminosul fanilid

| Dimethylaminosulfotoluid
Dimoxystrobin

Diniconazol
Dinobuton

Dinoscbh
Dinoterb

www.parlament.gv.at
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Dioxacarb
Dioxathion
Diphenylamin
Diquat

Disulfoton
Disulfoton-Sulfon
Ditalimfos

Diuron

Dodemorph

Dodin

Editenphos .~ e
Endosulfansulfat

Endrin

EPN e e _— _ ——— e —— s —
Epoxiconazol

EPTC

Esfenvalerat
Ethalfluralin
Ethiofencarb
Ethiofencarbsulfon
Ethiofencarbsulfoxid
Ethion

Ethirimol
Ethofumesal
Ethoprophos _ _
Ethoxyquin ol Mgl _
| Etofenprox
Etoxazol
Etridiazol
Etrimfos.

. Famoxadon
Fenamidon

Fenamiphos i :

| Fenamiphossulfon
Fenarimol
Fenazaquin
Fenbuconazol
Fenchlorphos

| Fenhexamid
Fenitrothion
Fenoxycarb
Fenpiclonil
Fenpropathrin
Fenpropidin
Fenpropimorph =
Fenpyroximat
| Fensulfothion

| Fenthion
| Fenthionsulfoxid
 Fentin

Fenvalerat
Fipronil
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Fipronilsulfon

| Fluacrypyrim
Fluazifop

Fluazifop-butyl

Fluazifopbutyl

Flubenzimin

Fluchloralin

Flucythrinat

Fludioxonil
Flufenacet

Flufenoxuron

| Fluoxastrobin
Flugquinconazol

Flurochloridon

Flusilazol

Flutolanil

Flutriafol

| Folpet s

Fonofos

Formetanat

Formothion
Furalaxyl

Furathiocarb

g-Chlordan

g-HCH

Haloxyfop

Haloxyfop-methyl
Heptachlor

Heptenophos

Hexachlorbenzol

Hexaconazol
Hexaflumuron
| Hexazinon

Hexythiazox

Histamin

Hydroxymethylfurfural

Imazalil

Imidacloprid

Indoxacarb

| Iprobenfos

loxynil -

lprodion
lgm'._f_qlic_a rb

Isobenzan
Isocarbophos

[sodrin

[sofenphos
Isofenphos-methy

 Isoprocarb
| Isoprothiolan

Isoproturon _
| Kresoxim-methyl

| lambda-Cyhalothrin

www.parlament.gv.at
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Lenacil

8304/AB XXIV. GP - Anfragebeantwortung (gescanntes Original)

Lindan

Linuron

Lufenuron

Malaoxon

Malathion

MCPA

MCPB

Mecarbam

Mecoprop

Mepanipyrim

Mepronil

| Mepiquat

Metalaxyl

| Metamitron
Metazachlor

Metconazol

Methacrifos

Methamidophos

Methiocarb

Methidathion

Methiocarbsulfoxid

Methiocarbsulfon

Methomyl

Methoprotryn

Methoxychlor

Methoxyfenozid

Metobromuron
Metolachlor

Metrafenon

Metribuzin
Metsulfuron-methyl

Mevinphos

| Mirex

Monocrotophos

Monolinuron

Monuron
Myclobutanil

N,N-Diethyl-m-toluamid

| Napropamid
| Neburon

Nitenpyram

{ Nicosulfuron

Nitrapyrin

 Nitrofen

Nitrothal-isopropyl

 Nuarimol

| 0,p-DDE

op-DDD

. o.p‘-DDT
| Omethoat

o-Phenylphenol
| Orbencarb
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Oxadiazon

Oxamyl

Oxadixyl

Oxydemeton-methyl

Oxyfluorfen

p,p-DDD

p.p-DDT

p.p-DDE et

Paclobutrazol

Paraoxon
Paraoxon-methyl

Parathion

Parathion-methyl

Patulin

Penconazol

Pencycuron

Pendimethalin
Pentachloranilin

Pentachloranisol

Pentachlorphenol

Permethrin

Phenkapton

Phenmedipham
Phentoat

Phorat

| Phosalon

Phosfolan

Phosmet

Phosphamidon
Phoxim__

Phthalimid

Picolinafen
Picoxystrobin

b

Piperonylbutoxid

| Pirimicarb )
| Pirimiphos-ethyl

Pirimiphos-methyl

| Prochloraz

Procymidon

Profenofes
Profluralin

Promecarb

Prometryn
Propachlor

Propamocarb —
Propamocarbhydrochlorid

-ProganL

LProparuit
| Propazin
| Propham

| Propiconazol
Propoxur

Propyzamid -
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Proguinazid
Prosulfocarb
Prothiofos
Putrescin
Pymetrozin
Pyraclostrobin
Pyrazophos
Pyridaben
Pyridafenthion
Pyridalyl
Pyrifenox
Pyrimethanil
Pyriproxyfen
Quinalphos
Quinclorac
Quinmerac
Quinoclamin
Quinoxyfen
Quintozen
Quizalofop -]
Quizalofop-ethyl
Rotenon

Simazin
Spinosad-Riickstand
Spirodiclofen
Spiromesifen
Spiroxamin
3-Phenylethylamin
Streptomycin
Sulfotep _ —
| tau-Fluvalinat
Tebuconazol
Tebufenozid
Tebufenpyrad
| Tecnazen
Teflubenzuron
Tefluthrin
TEPP
Terbacil
Terbufos -
Terbuthylazin
Tetrachlorvinphos
Tetraconazol

| Tetradifon
Tetrahydrophthalimid
Tewramethein _
Tetrasul

| Thiabendazol

| Thiacloprid L
Thiamethoxam
Thifensulfuron-methyl
Thiodicarb
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Thiometon

Thionazin

Thiophanat-mal';yl

Tolclofos-methyl

Tolfenpyrad

Tolylfluanid

Transfluthrin

trans-Heptachlorepoxid

Triadimefon

Triadimenol

Triamiphos

Triclopyr

| Triazophos

Trifloxystrobin

Triflumizol

Triflumuron

Trifluralin

Triflusulfuron-methyl

Triforin

Triticonazol

[Tyramin

Vinclozolin

Zoxamid

www.parlament.gv.at
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BEILAGE zu parl. Anfrage 8457/J, Frage 2

2008 _ e
Betriebsart | Produkte Beurteilung I Ursprungsland | Bundesland | Proben
Einzelhandel | Obstwein nicht beanstandet AT NO 5 i

00 6

BE Wien 1

| WeinGesetz BGBI.
141/1999_Kennzeichnung AT  |NO 7
00 3

WeinGesetz BGBI.
141/1999_Zusammensetzung AT 06 1
WeinGesetz BGBI.

141/1999 Zusammensetzung,
WeinGesetz BGBI

| 141/1999_Kennzeichnung o AT NO 2
Obstwein Summe g = 25
LMSVG §5Abs. 5721
(gesundheitsschadlich - Profencfos: 2,8
+/- 1,4 mg/kg - Hochstwert 0,05 mg/kg)
und LMSVG § 5 Abs. 5 Z 2 (fiir menschl.
Trauben Verzehr ungeeignet - Organoleptik} IN Wien 1
LMSVG § 5 Abs. 57 2 { nicht zum
menschlichen Verzehr geeignet,
Mikrobiologie) - ZA 00

nicht beanstandet AR Karnten
00

Tirol

' | Wien

AT o0
Salzburg
BR Karnten

CL Burgenland
Karnten
Steiermark
Tirol
Vorarlberg
Wien

DE Burgenland
| : EG NO

I o6 |
' Salzburg
Steiermark
ES Burgenland
Karnten
NO
Salzburg

. Wien
i | €T Wien
GR NO

| 00

S =

TR TR N § SR S P U0 Uy ) PN FER ) T UG I I

|
{
i
1

= | | e (e | s
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BEILAGE zu parl. Anfrage 8457/1, Frage 2

|

Traljbensaft

Tirol

33von 40

00

Wien

IT

Kirnten

NO

00

Salzburg

Steiermark

Tiral

Vorarlberg

W ~J || (00| & (b= | N

Wien

-y
—

PE

Salzburg

TR

Burgenland

Karnten

NO

00

Salzburg

Steiermark

Tirol

Wien

unbekannt

NO

00

Wien

Karnten

NO

Salzburg

Steiermark

Tirol

Vararlberg

Wien

BN R W =B =2 MR 0O [ | B e |

Schédlingsbekémpfungsmittet-_
Hochstwerteverordnung BGBI I Nr,
441/2002 idgF BGBI Il Nr.130/2006. -
Diniconazol: 0,28 +/- 0,14 mg/kg - nicht
zugelassen

Wien

VO_EU 396/2005 - Pestizide
{Hochstgehalte in/auf LM u. FM) -
Acrinathrin 0,16 +/- 0,08 mg/kg

| {Hochstgehalt 0,05 mg/kg)

[ VO_EU 396/2005 - Pestizide
{Hochstgehalte infauf LM u. FM) -
Irmazalil 0,068 +/- 0,034 mg/kg
_— (Hachstgehalt: 0,02 mg/kg)
Trauben Summe

s

Traubenmost nicht beanstandet

Tr.nuhenmc-)sti‘b'umme
LMEKY VO_AT 72/1993

www.parlament.gv.at
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Steiermark

Steiermark |
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DE [ wien B _[
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_Tiro[
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BEILAGE zu parl. Anfrage 8457/J, Frage 2

'Traubensaft SJmm_e

Verzehr ungeeignet - Mikrobialogie);

LMSVG § 5 Abs. 5 Z 2 {fiir menschi.

8304/AB XXIV. GP - Anfragebeantwortung (gescanntes Original)

| !
| Wein

|
\Wei_n Summe_
{ Obstwein

Weinhandel

| Trauben

i Tra_upenmost

Fraubensaft

‘.Wein

'_ Ges__aLn_ti)robenanzah_l

www.parlament.gv.at

LMSVG § 5 Abs. 5 Z 3, (verfalscht ) AT NO 1
nicht beanstandet AT NO k.o
Salzburg 2
Steiermark 6
Wien 3
unbekannt | Wien 2
TR s = 27
nicht beanstandet B FR Tirol -
AT NO 1
00 1
] Steiermark 2
B Wien 2
AU Steiermark 1
DE NO 2
| Tirol 4
ES Tiral 2
EU Wien 2 _
IT Burgenland 13 j
S NO 1
00 5
Tirol 20
Wien 4
unbekannt | NO 1
L Wien 1
us Steiermark 2 "I
| S Tirol 1
WeinGesetz BGBL
1 141/1999_Kennzeichnung AT NO 5
Wien 1
- - unbekannt | NO
W - 75
"r;icbg beanstandet AT Burgenland 1
| nicht beanstandet - AT NG 1
nicht beanstandet . AT NO 2
nicht beanstandet AT NO o i
| - 3 Wien | 1
nicht beanstandet AT NGO 1|
t unbekannt Wien . r
WeinGesetz BGBI. '
141/1999 Kennzeichnung AT N6 | 5 |
_ ) e e unbekannt | Wien i |
WeinGesetz BGBI.
111/199% Kennzeichnung, WeinGesetz-
| Durchsetzg VO_AT 169/2001 /Etik. Art
|47 VI EG 1493/99 AT NO 1
285
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2009
~= = E_ = _ ==
Produktgruppen BUNDESLAND Beurteilung BETRIEBSART URSPRUNGSLAND Proben
Traubensaft | Burgenland | nicht beanstandat Einzelhandel AT
Niederdsterreich | LMKV VO_AT 72/1993 Einzelhandel AT
nicht beanstandet Einzelhandel AT
| VO _EU 1925/06 - Zusatz
| Vitamine/Mineralst./andere
L ) }I Stoffe zu LM | Einzelhandel _|AT 1
Salzburg | nicht beanstandet Einzelhandel AT 1
Wien LMKV VO_AT 72/1993 Einzelhandel AT 1
LMSVG§5Abs. 223 |
{Irrefihrung - Angaben besond.
i Eigenschaften). Ndhrwert- und
gesundheitsbezogene Angaben
(LM} VO_EU 1924/06 Einzelhandel AT 1
= p— nicht beanstandet Einzelhandel AT 1
Traubensaft Summe 3 12
Obstwein ‘Burgenland | nicht beanstandet | Einzelhandel AT 1
Niederdsterreich | nicht beanstandet Einzelhandel AT 3
| DE 1
| WeinG BGBI. - )
. 141/1999 Kennzeichnung | Einzelhandel AT
Oherdsterreich nicht beanstandet Einzelhandel AT
WeinG BGBI.
141/1999 Kennzeichnung Einzethandel AT 8
weinG BGBL.
Salzburg | 141/1993_Kennzeichnung Einzelhandel AT )
| e = | Tiral nicht beanstandet Einzelhandel AT i
Obstwein Summe 25
] ~ [LMSVG §5Abs. 57 2 (fur ] -
| menschl. Verzehr ungeeignet -
Trauben Niederdsterreich | Organaleptik Einzelhandel IT } 1
i | nicht beanstandet Einzelhandel EG 1
IN 1
| o ZA 1
Oberdsterreich nicht beanstandet Einzelhandel AR 1
CcL 1
: IT 8
TR 2
- b oo vy o R zA 4
Stieiermark | nicht beanstandet Einzelhandel 17 1
. ' ) ] R 1
Firal ! nicht beanstandet Linzelhandel FR 1
| BR 1
CL 2
I GR 1
; IN 1
, | T 4
( [ TR 6
ZA 3
LMSVG § 5 Abs. 5 7 2 (fiir N {
menschl. Verzehr ungeeignet - | [ |
Wian Organoleptik Einzelhandel IN - | 1
nicht beanstandet Einzelhandel CL [ Z—_V
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BEILAGE zu parl. Anfrage 8457/), Frage 2

' ES 1
| . :
MNA 2
unbekannt 1
- - e o ZA - 6
Trauben Summe . 56
Traubenmost Niaderdsterreich | nicht beanstandet Einzelhandel AT 4
Weinhandler AT
_Wenlh BGBI. =5
= 141/1999_Kennzeichnung Einzelhandel AT 1
Obergsterreich nicnt beanstandet Einzelhandel AT 2
- - | Wian nicht beanstandet Eiﬂ:elhﬂg@_ ) AT 2
Jraubenmost Summe = o 11
Weln Burgenland nicht beanstandet Einzelhandel AT 2
Niederdsterreich nicht beanstandet Einzelhandel AT 18
CL 1
£S 1
IT 1
unbekannt 2
| WeinG BGBI. i o
141/1399_Kennzeichnung Einzelhandel AT 2
WeinG BGBL
| 141/1999_Zusammensetzung Einzethandel AT 1
Ohberdsterreich nicht baanstandet Einzelhande! AT 2
IT 2
'WeinG BGBI. o
s = [ 141/1999_Kennzeichnung | Einzelhandel AT 2
Salzburg iﬂ'_cm beanstandet | Einzelhandel IT 2
Steiermark | nicht beanstandet | Einzeihandel AT 3
) IT 1
Tirol nicht beanstandet { Einzelhandel FR 2
AT 4
i AU 1
DE 5
ES 3
IT 3
unbekannt 2
| | weinhandler AT 1
WeinG BGBI.
o __211/1999_Kennzeichnung__ WEu_nh.';indIer_ AT 1
Wien nicht beanstandet I Einzelhandel AT 8
ES 1
IT 8
| ’ unbekannt Z -
Weinhédndler IT 1
| Weint BGBI. ) |
| 141/1999 Kennzeichnung | Einzelhandel | AT 5|
WeinG BGBI.
| o 141/1999_Zusammensetzung | Einzelhandel | AT 1
Wein Summe i - e B 88
| Gesamtprobenanzahl | 192
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BEILAGE zu parl. Anfrage 8457/J, Frage 2

2010

Produkte | Betriebsart | Bundesland | Beurteilung Ursprungsland | Proben
Trauben Einzelhandel | Burgenland | nicht beanstandet AR 1
BR
EG
ES
 Kirnten nicht beanstandet BR

VS]] [Py ey U TR e

| Ndhrwert- und 'ggsundheitsbemgene
NO Angaben (LM) VO_EU 1924/06 IT
nicht beanstandet AT

m
(")
[S-RE--RE EENHE SR TN EN S

VO_EU 396/2005 - Pestizide

(Hochstgehalte} - Procymidon: 0,120
+/- 0,060 mg/kg - Hochstgehalt: 0,02
[ me/ke IT

| 00 | nicht beanstandet AT

m
o
Bl P (RN

! LMSVG § 5 Abs. 57 2 {fiir menschl.
Salzburg | Verzehr ungeeignet - Mikrobiologie) i IT
nicht beanstandet EG

_Steierm;rk 1nicht beansta?de-f - AR

|

Tirol ' micht beanstandet - | AR —|

= 0D b | Nt | | P | b | ped | e

m

| wn

1

L
i:

www.parlament.gv.at



38 von 40

8304/AB XXIV. GP - Anfragebeantwortung (gescanntes Original)

BEILAGE zu parl. Anfrage 8457/), Frage 2

|
Trauben Summe

Traubenmost | Einzelhandel
Traubensaft | Einzelhandel

Weinhandler

_gesamtprdin_en;nzahl

Traubenproben wurden im Handel gezogen.):

Tabelle 1)
Ulahr !Bc-xeichnung

2010 | Trauben Wei

Kernlose Sug

, IN 9
IT 7
TR 2
ZA 3
VO_EU 396/2005 - Pestizide
(Hochstgehalte) - Chlormequat: 0,124
mg/kg, Rickstandshéchstgehalt 0,05
mg/kg T IN 1
VO_EU 396/2005 - Pestizide
(Hochstgehalte) - Chlormeguat: 0,175
mg/kg, Riickstandshochstgehalt 0,05
| mg/kg I IN 1
Vorarlberg | nicht beanstandet BR 1
CL 1
- - IT 2
[wien nicht beanstandet CL 1
IN 2
IT 8
. ZA 2
Okologischer Landbau VO_EU
834/2007 Kennzeichnung,
Okologischer Landbau VO_EU
834/2007 Zusammensetzung -
{Boscalid 0,021 +/- 0,011 mg/kg;
| Pyraclostrobin 0,031 +/- 0,015 mg/kg) EG 1
- - 118
NO | nicht beanstandet AT 1
Burgenland | nicht beanstandet AT 2
E(_J_j__ | nicht beanstandet AT 2
00 | nicht beanstandet AT 1
: - . DE 1|
Wien nicht beanstandet i AT 1
SN— SIS P —— X DE 1
'NO LMKV VO_AT 72/1993 AT 1
' VO_EU 1925/06 (Zusatz
Vitamine/Mineralst./andere Stoffe zu
| [ m) o R Y S I
- ] 129
InVorarlberg wurden folgende Proben an das Institut fir Umwelt und
Lebensmittelsicherheit des Landes Vorarlberg Gbermittelt und erbrachten folgende
Ergebnisse (Die Untersuchung auf Pestizide erfolgte bei der AGES in Innsbruck. Alle
Ursprun : Schwerpunktaktion , Beanstandungsgrund
gsland —
55 IT BA918 BAOQO keine
racnge Beanstandung

Klasse |

R Y sriaaticli I
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2010 | Thompson Seedless Bk |BAO918 BAOOO keine
Punnet B ) — T Beanstandung
2010 Ital Tafeltrauben IT B A918 BACQO keine
Kernlos Rot Beanstandung
| "Crimson" HKL |
2008 | Trauben weif cL  |BA918 BAOOO keine
kernlos, Sorte Beanstandung
| Sugarone, Kat. |
2008 Weintrauben rot - AT BAOOO keine
Thompson/Flame Beanstandung
Seedless 500g |
2008 Thompson kernlose AT BAOOO keine
| Trauben 500g | |_ | Beanstandung
2008 Red Globe kernlose AT BAOQO keine
‘Trauben _ Beanstandung
2008 | Trauben blau RSA | za BA918 BAOOO keine
e - Beanstandung
2008 | Trauben Thompson CL BAOOO keine
‘. | sdl. Klasse | B Beanstandung
2008 Grapes Barlinka ZA BAOQO keine
_ L Beanstandung
2008 ital. Tafeltrauben B A918 BAOOO keine
- | Italia HKL | 1000 g I . Beanstandung
2008 Jacks Trauben rot IT | BA918 BAOOO keine
Red Globe KI.: 1 500 i Beanstandung
|8 . i _
2008 | Ital. Tafeltrauben, ‘ | BA918 BAOOO keine
| Red Glob, HKH I . . Beanstandung
Tabelle 2) ) _
Ulahr | Bereichnung Grsprun _Beanstandungsgrund
i | gsland
2008 Sussmaost (verplombt AT BAOQO keine Beanstandung
eingelangt) . _ _
2008 Frischer Sufimost {gekihlt AT BAOOOQ keine Bgnstandag ]
eingelangt) - |
2008 Apfel SiRmost (gekiihit ES 'BAOOO keine Beanstandung
| eingelangt) I B
2069 | Trauberot =~ == 00 AT BAQOOO keine Beanstandung
| 2009 | Traube rot aus Osterreich AT | BAOOO keine Beanstandung
2008 Traubensaft naturtriib direkt AT BAOOO keine Beanstandung
- gepresst I
| | 2008 | Traubensaft  ar BAOOO keine Beanstandung ]
Tabelle 3)

Ursprungsland | Beanstandungsgrund |
[ AT BAOOS fiir den
' | menschlichen
' [ Verzehr
| ungeeignet/ande
‘ BAO16 Hinweis

| Wahr | Be: eichnung
If 2008 | Mot ca. 250 mil

2008 | Gluhwein 1 Liter, ‘ AT

L] 10vol. % i
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8304/AB XXIV. GP - Anfragebeantwortung (gescanntes Original)

BEILAGE zu parl. Anfrage 8457/J, Frage 2

| 2008

Gliih-Most 4,5 %
Vol., Topri,
aromatisiertes
obstweinhaltiges
Getrank

2008

2008

Most Obstwein
pasteurisiert 5 %

| Vol,, Topri

Probe fur
Glithmost mit
Zucker ca. 1 Liter
{verplombt
einpgelangt)

AT

| AT

AT

| BADOO keine

Beanstandung

BAOQO keine
Beanstandung

' BAOOO keine
Beanstandung
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